Vom Heiligtum des hl. Menas in der

libyschen Wiiste.

Von A. de Waal.

Herr C. M. Kaufmann ist, wie wir im vorigen Jahrgang der
R. Q-S., 5. 224, meldeten, so glicklich gewesen, im Sommer des
verflossenen Jahres auf einer Forschungsreise in der libyschen
Wiiste die unfer Triimmern vergrabene Stadt des hl. Menas wieder
zu entdecken. Die mit Unterstiitzung des deutschen Reiches im ver-
flossenen Winter begonnenen Ausgrabungen haben auch die letzten
Zweifel an der Richtigkeit seiner Entdeckung gehoben, ihn aber auch
vor die Riesenaufgabe gestellt, unter vier bis fiinf Meter tiefem
Schutt die Ruinen einer Stadt bloss zu legen, die tiber eine Stunde im
Umfange gehabt hat. Ein Brief vom 12. Dezember berichtet iiber
die bisherigen Resultate: ,,Es sind gegen 60 Mann an der Arbeit,
und jeden Tag kommen abends Korbe wvoll Menaskriigen, Lampen
(zum Teil sehr grotesk-christliches) heim. Die Stadt ist iiber eine
Stunde im Umfang gross; es muss meist vier bis funf Meter tief
gegraben werden. Sie scheint ausser der koptischen eine grie-
chische Unterlage zu haben, wie ich aus gewissen Tongefissen
mit Inschriften schliesse. Ein sehr schones Ringdeckblatt mit
dem Monogramm Christi kam vorgestern heraus. Bisher sind
eine grosse, hoch interessante Zisternen-Anlage mit semizirkulidren
Nischen, in denen man auf drei Stufen zu kleineren Wasserbas-
sins hinabsteigt (Bédder? — Baptisterium?), mehrere Villen, eine
merkwiirdige Rotunde, zwei Lampen- und Menaskriige-Oefen frei-
gelegt®,
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Ein weiterer Bericht vom 6. Januar meldete, -dass die Basi-
lika des hl. Menas wieder gefunden sei: ,,70 Mann arbeiten seit
einigen Tagen an der Klarung des Steinmeeres, unter dem
sie vergraben liegf. Ueberall kostbarster Marmor, Schranken,
Siulen; einen turmartigen Steinhaufen liess ich seit vorgestern
riumen; in der Tiefe fand sich neben reichem Stuckwerk (zum
Teil vergoldet) das Zentrum der in Backstein ausgefiihrten Kuppel,
mit grossem Monogramm )E in der Mitte; vermutlich stossen wir
hier auf das Baptisterium. Am Tage vor Neujahr kam an einer
andern Stelle der Basilika ein geradezu klassisches Marmorrelief,
leidlich gut erhalten, zu Tage, ein niedlicher Putte mit Frucht-
bdandern. Alle Funde sprechen fiir die Zeit des Arcadius (399
bis 408). Der Islam hat arg gehaust. Nachdem die Steintrimmer
entfernt und die Grundmauern zum Teil freigelegt worden waren,
fanden sich noch, 3 Meter tief, gewaltsam und urspriinglich zer-
tritmmerte S#ulen, Sdulchen und Marmorsachen. Meine Haupt-
frage wird spéter sein: wo ist der Friedhof? Das Terrain ist
nicht ungeeignet fiir Katakombenanlage*. ;

Die in der Folge iibersandten, von Reiser in Alexandrien
aufgenommenen Photographien lassen den Gang der Ausgrabungen
verfolgen, wie sich aus einer unabsehbaren und unférmlichen
Triimmermasse nach und nach Mauerwerk, Gewdlbe, Torbigen,
Kapitelle und andere Marmorstiicke ans Tageslicht driangten. Ein
nitherer Bericht muss natiirlich dem gliicklichen Entdecker wvor-
behalten bleiben; hingewiesen sei hier nur auf die grosse Menge
von Menaskriiglein mit zum Teil neuen Bildern und Inschriften,
und auf diese Kleingegenstinde mag hier etwas niiher eingegangen
werden.

Die Menaskriiglein sind auch im Abendlande ausserordentlich
weit verbreitet; man hat sie in Carthago, in Spanien, Italien,
Dalmatien, Russland gefunden; es giebt kaum ein Museum, das
nicht eines oder mehrere Exemplare besdsse.! Nach Analogie
der Kriiglein aus Jerusalem im Schatze zu Monza und nach dem
index: oleorum ebendaselbst von den an rémischen Martyrer-

1 Die erste Abbildung und Besprechung eines solchen gab de Rossi im
Bullettino von 1869, p. 20 und 31.
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griabern auf Weisung Gregors des Grossen gefiillten Oel-Ampullen
haben die Menaskriiglein bisher als fromme Andenken gegolten,
die, mit dem Oele von den Lampen am Grabe des Martyrers
gefullt, von den Pilgern in die Heimat tibertragen worden seien.!
Nun aber lautet ein von Kaufmann entziffertes Graffito: MHNHC
NANKAAON AABE | YAWP OAYNH ATNEAPA KEB | €Y-
MEN ZMYPNAIOC, eine Inschrift, die kaum mehr Zweifel
lasst, dass man nicht Oel aus den Lampen am Grabe des Heiligen,
sondern Wasser aus einer bei seinem Heiligtum sprudelnden Quelle
als frommes Andenken und als Heilmittel in die Heimat iibertrug,
wie es ja auch im Mittelalter, nach dem Berichte Gregor’'s von
Tours u. a., und noch heute von Lourdes aus geschieht. Das
IKEBR (xbpe Pondel) weist den Glaubigen darauf hin, dass er vom
Herrn Hilfe und Heilung durch die Fiirbitte des Martyrers er-
hoffen miisse, wenn er von dem kostbaren Wasser trinke. Damit
gewinnt aber auch die auf diesen Kriiglein stindig wiederkeh-
rende Darstellung des Heiligen mit zwei Kamelen, die sich zu
seinen Flssen niederbeugen, eine realistische Bedeutung. Sie
sind weniger Sinnbild der Verehrung, welche Libyen seinem
Schutzpatron darbringt, als vielmehr ein Hinweis auf die dem
hl. Menas geweihte Quelle, aus welcher die Kamele der Kara-
wanen sich zu ihrer Reise durch den glithenden Wiistensand mit
Wasser fiillten. Fiir die Gliubigen konnten diese Kriiglein frei-
lich nicht zu dem gleichen Zwecke dienen, da sie durchgehends
zu klein sind; fir sie hatten dieselben, ob sie nun mit Wasser oder
mit Oel gefiillt waren, die gleiche Bedeutung, wie die Oelkriiglein
von den hl. Stitten in Jerusalem und in Rom, ?

Die bisher bekannten Menaskriiglein haben, gegeniiber der
auf der einen Flachseite stindig wiederkehrenden Figur des Hei-
ligen mit den zwei zu seinen Fiissen knieenden Kamelen, auf der
andern Rundfliche teilweise die Wiederholung desselben Bildes,

1 So sagt de Rossi, L. e.: ,.Le ampolle di che ragioniamo hanno contenuto
olio raccolto dinanzi al sepolero d’un Santo di nome Mwvég. Vgl. R Q.-S.,
1900, S. b4 f.

2 Vgl. Gregor von Tours, De gloria mart., I, 24: ,,Omnis populus pro
devotione (aquam) haurit et vas plenum domi pro salvatione reportat, agros
vineasque aspersione saluberrima tutaturuns“. Vgl. II, 26.
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teils eine Inschrift mit Anrufung des Martyrers, z. B. auf dem von
de Rossi publizierten: €Y AOINIA TOY AINOY MHMNA. Aber
die Topfer haben es versucht, statt dessen auch andere Figuren
auf der Kehrseite zur Darstellung zu bringen. In der grossen
Menasstadt gab es sicherlich weitere Heiligtiimer, die irgend
einem Geheimnis des Glaubens oder einem im Morgenlande be-
sonders verehrten Heilicen geweiht waren; warum sollte es dort
nicht eine Kreuzkirche, eine Anastasiskirche, ecine Kirche eines
andern volkstlimlichen Heiligen gegeben haben? Die weiteren
Ausgrabungen werden daftir gewiss den Beweis bringen. Da
lag es denn fiir die Topfer nahe, auf die Kehrseite des Kriig-
leins dem Pilger ein Andenken auch an dieses Heiligtum, das
er besucht und verehrt hatte, mitzugeben. In der Tat sind
solche Kriiglein mit doppelten Darstellungen in jingster Zeit be-
kannt geworden. Da die koptische Kunst, hier die des vierten
bis siebenten Jahrhunderts, uns noch zu fremd ist, so ist die
Deutung dieser Bilder, zumal bei roher Ausfiihrung, nicht immer
leicht. Einen Beleg dafiir bietet das Kriiglein, dessen Photographie
Herr Kaufmann uns einsandte und die wir auf S. 96 wiedergeben.
Es ist das erste gute Exemplar, das gefunden worden ist; Fund-
ort eine subdivale Grabkammer der Basilika. Der Uebersender
begleitet die Photographie mit folgenden Worten: ,,Da ein Herr
G. Arvanitakis-Kairo im Bulletin de U Institut Egyptien, 1905, auf
Grund eines Ampullenfragments im Museum von Alexandrien die
unsinnige Behauptung aufgestellt hat, es sei auf der Riickseite die
Geburt Christi wiedergegeben (was er sieht, ist eckelhaft drastisch),
so sende ich Thnen anbei das Bild eines kompletten Kriigleins
mit jener Darstellung, wie sie hiufig in der Menasstadt und in
der dortigen Basilika gefunden wird, mit der Bitte, es in der
R. Q.-S. zu publizieren. Die weibliche Gestalt, zwischen deren
Beinen das Christkind sein soll, ist einfach eine Martyrin, und
zwar die hl. Thekla, unter deren Fiissen Feuer ist. Thekla kommt
ja auch sonst, allerdings allein und mit Beischrift des Namens,
auf Menasampullen vor, z B. auf einer des Louvre und auf der
No. 34 des alexandrinischen Museums.

»Auf Grund des obengenannten Fragmentes unserer Darstel-
lung im alexandrinischen Museum meinte Herr Dutilh, der es im
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Bulletin de la société arch. d’ Alexandrie, 1904, p. 38, publizierte,
es sei Menas gemiiss Isaias 1., 3 (Der Ochs kennt seinen Herrn
usw.). Herr Blomfield (ebenda) denkt gar an eine Symbolisierung
von Cherubim zu Seiten des Menas! Und nun kommt G. Arveni-
takis und belehrt uns (p. 10 des S.-Abzugs): ,,Celle piéce w appar-
tient pas a la série de St Menas. Sur I’ avers (es ist aber der
revers) on voil une femime enlierement nue, nimbée, assise (!),
les jambes ouvertes, les mamelles grandes el pendantes; elle tire
d’ entre les jambes un enfant. Des deux cilés deux beeufs avan-
cent la léte. .. Ici on a voulw représenter la naissance du Sau-
vewr. L’ évidence des mamelles fait allusion aw versetl: beatus
venter etc. La présence des beeufs, comparable & I'image copiée
aw cimitiere du St. Sebastien ...

Herr Pralat Wilpert, dem ich die Photographie iibersandte,
gibt in der nachstehenden an mich gerichteten Zuschrift eine nach
allen Beziehungen erliuternde Erklirung der ganzen Darstellung.

Menasflaschchen mit der Darstellung der hl, Thekla
zwischen den wilden Tieren.

Die Photographie des Menasflaschchens, welche Sie mir
zu einer wissenschaftlichen Besprechung iibersandt haben, zeigt
auf der Riickseite (s. umstehende Kigur) eine an dem Nimbus
erkennbare Méartyrin, welche wilden Tieren ausgesetzt
ist. Verdient eine solche Darstellung an sich schon unser Inte-
resse, so wird ihr Wert nicht bloss durch die ungewdhnliche Sel-
tenheit des Gegenstandes, sondern vor allem dadurch erhoht, dass
wir aus der Art der Tiere auf den Namen der Mértyrin schliessen
konnen: es ist Thekla, die mutige ,Begleiterin des Apostels
Paulus®. 4 :

Ueber die niheren Umstinde, unter welchen die Heilige den
wilden Tieren vorgeworfen wurde, sind wir durch die aus dem
2. Jahrhundert stammenden Acfa Pauli el Theclae hinreichend
unterrichtet. ! Ein reicher Syrer namens Alexander, dessen freche

1 0. von Gebhardt, Ausgewdhlte Mdrtyrerakten, S. 215-229. Die ein-
schligigen Texte stehen S. 223 ff.
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Zudringlichkeit mit einer fiir ihn beschimenden Niederlage
endete, ! richte sich an der Heiligen und fiihrte sie zum Statt-

halter von Antiochien, der sie ,,zu den wilden Tieren verurteilte‘:
xavixpwvey adtiy elg dmple. HEs traf sich ndmlich, dass gerade in

1 Als der Syrer Thekla auf offener Strasse umarmte, da riss sie ihm die
Chlamys von den Schultern nnd den Kranz — er war "Avuoyxéov mpdteg —
vom Kopfe herab und machte ihn dadurch zum Gespotte der Menge: Zstyoev
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jenen Tagen derselbe Alexander seinen Mitbiirgern eine Tierhetze
zum Besten gab. Auf die Forderung der Zuschauer: Tiyv lepboviov
elogyorye,’ wurde Thekla, dem bestehenden Brauche geméss, ,aus-
gezogen und, nur mit dem Lendenschurz bekleidet, in das Stadium
geworfen, wo man Lowen und Biren aus dem Zwinger liess.
Zuerst lief eine bosartige Lowin auf sie zu und legte sich
zu ihren Fussen. Als nun auch ein Bir sich ihr né#herte,
stiirzte sich die Lowin auf denselben und zerriss ihn*. Das
Gleiche wollte sie auch mit einem Lowen tun: ,sie fiel ihn
an und kimpfte mit ihm, bis sie beide verendeten®. Von diesen
Tieren hat der Hersteller des Fléischchens auf seinem Bilde zwei
angebracht: rechts steht der Bér und schaut, mit getffnetem
Rachen, drohend zur Heiligen empor; links sieht man die Lowin
in einer dem Wortlaut der Acfa entsprechenden Haltung, —
Mava Tpoctpancdon eig Tobg mhlag adTig GvexAidy.

Von den moiix dmple, welche im weiteren Verlauf des Schau-
spieles losgelassen wurden, nimmt unser Kiinstler, wenn wir ihn
so nennen dirfen, keine Notiz; auch das Gebet, welches die
Heilige, nach Orantenart, mit ausgebreiteten Armen verrichtete,
und den mit Seehunden angefiillten Graben, in den sie hinein-
sprang, ldsst er unberiicksichtigt. FErst das Ende fesselt wieder
seine Aufmerksamkeit. ,,Als alle Tiere vom Schlafe befallen
wurden und keines Thekla angriff, da sagte Alexander zum
Statthalter: ich habe noch zwei schreckliche Stiere; zwischen
diese wollen wir sie anbinden!” Gesagt; getan. Und um die
beiden Stiere noch wiitender zu machen, ,brannte man sie mit
glithendem Eisen omd t& avayxaiz’. Aber alles umsonst. Die
Stiere ,sprangen zwar‘, doch der Heiligen taten sie kein Leid
an. Hieran erinnern die beiden Stiere, welche iiber den zuerst

abdtov dptapfov. Unter den im Fajjum ausgegrabenen Mumienportraits befindet
sich auch das eines ,,Syrers oder Phoniziers®, dessen Haupt ein goldener Lor-
beerkranz ziert. Ich mache auf dieses Portrait aufmerksam, um einerseits die
von den Akten iiberlieferte Episode zu beleben, dann aber auch um die An-
wesenheit des Kranzes auf dem Portrait mit einer Stelle zu belegen, welche
ihres lokalen Charakters wegen eine besondere Beachtung verlangen darf.
(Vgl. Antike Portraits aus hellenistischer Zeit [Verlag von Theodor Graf in Wien,
I, Spiegelstrasse 3], n. 4; dazu Katalog, S. 5 und 8). Doch soll damit nicht
gesagt sein, dass diese Begriindung die wirklich zutreffende ist; man weiss,
weleh’ grosse Rolle der Kranz bei den Griechen gespielt hat. -
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genannten Bestien dargestellt sind. Der Kiinstler ist also auch
hier dem Wortlaut der Acfa gefolgt: die Heilige steht péoov tiv
tadpwy. An dem Stier zur Rechten, dessen Vorderbeine ganz
hoch oben angebracht sind, sollte wohl das #Alevte zum Ausdruck
kommen.

Die ad bestias Verurteilten wurden gewohnlich an einen
Pfahl (stipes, palus, Ebdov, ixplov), die Hande auf dem Riicken, ge-
bunden und standen entweder ebenerdig oder auf einer kiinstli-
chen Erhshung, der sog. catasta (suggestum, pons, pulpitum), um
ein pikanteres Schauspiel darzubieten. Obgleich die Acfa den
Pfahl nicht erwihnen, ihn sogar ausschliessen, hat der Kiinstler
ihn doch fir die Thekladarstellung verwendet, und zwar wohl
deswegen, weil derselbe bei derartigen Verurteilungen ein ge-
wohnliches Requisit war.! Ein Querholz, welches iiber den
Schultern der Heiligen sichtbar ist, verleiht ihm die von dem
Verfertiger des Flischchens vielleicht gar nicht beabsichtigte
Form eines Tau-Kreuzes. Auch darin weicht unser Bild von dem
Wortlaut der Acta ab, dass auf ihm Thekla nicht den Lenden-
schurz, Sultotpe, sondern ein Gewandstiick hat, welches die
ganze untere Hilfte des Korpers verhiillt und von dem limus der
victimarii sich nur durch seine grossere Linge unterscheidet.
Es fillt bis auf die Erde herab und bildet iiber den Schuhen,
die es nicht verdeckt, Falten. Das gleiche diirftige Gewand er-
withnt Eusebius gelegentlich des Martyriums einer Jungfrau namens
Ennathas aus Skythopolis. Ein brutaler Tribun, der ,schlechter
als sein Name (M#Eug) war®, hatte sie ,vollstindig entkleidet®
und ihr nur ein Gewand gelassen, welches sie ,,von den Hiiften
bis zu den Fiissen verhiillte; in einem solchen Aufzug ,(fiihrte
er sie in der ganzen Stadt Caesarea umher: obtog pév ye Eodrog
Gmiong T poxaplay dmodicag, Gs Ty & opdog adty wovov wab éml mhlug
noahdmreatoun, T & FAho ohpa yopvdv Exew, Ty 16 macay Kaoapiwy méy
wOrAQ TEQEyOYDY HTA, 2

Um auch einem weniger geiibten Auge eine klare Vorstellung
von dem auf den ersten Blick nicht ganz deutlichen Bilde zu

1 Er findet sich auf mehreren von den weiter unten zitierten Monumenten.
2 De mart. Palaest., 9, 6 ff, Migne, Pat. gr. 20, 1493. Auf diese Stelle
hat mich mein Freund Pio Franchi de’ Cavalieri aufmerksam gemacht.



90 Wilpert

vermitteln, bringen wir in beifolgender Figur von ihm eine Um-
risszeichnung, die das Original in halber Grosse wiedergibt.
Unser Flischchen ist tibrigens nicht das einzige in seiner Art.
Ein kleines Fragment, auf welchem die Heilige nur bis zum oberen
Rande des Kleidungsstiickes zu sehen ist, wurde vor zwei Jahren
von E.D. J. Dutilh im Bulletin de la société archéologique d’ Ale-
xandrie (1904) verdffentlicht.! Der Gelehrte bespricht (S. 38 ff.)
29 ganze und fragmentierte Menasflaischchen und gibt von ihnen

auf zwei Tafeln (1 und 2) die leider zu winzigen photographi-
schen Abbildungen. Das uns interessierende Bruchstiick (n. 7),
bei welchem die Vorderseite fehlt,® hat er augenscheinlich
einer zu fliichtigen Betrachtung unterzogen; denn er sieht in
der hl. Thekla ,la partie supérieure du corps du saint (Ménas),
la téte nimbée, dans son costume legionnaire, debout entre deux
beeufs. Auf die Art und Weise, wie Dutilh seine Ansicht be-
grimdet, brauche ich wohl nicht weiter einzugehen. Ebenso

! Bin vollstindiges Exemplar, welches aber an der Bildfliche abgerieben
und verwittert ist, besitzt das British Museum. Von der Darstellung der Hei-
ligen gibt D a]to n in seinem Catalogue of early christian antiquities of the
British Musom folgende Beschreibung (3. 156, Taf. 32, 882): ,a female figure
between two bulls zmd two dogs (?)%.

2 Dutilh sagt irrtiimlich: ,,Le revers manque complétement:,
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wenig passt in den Rahmen einer wissenschaftlichen Erirterung
die absonderliche Interpretation, welche das Fragment in dem
Bulletin de T Institut Egyptien des verflossenen Jahres (190D) er-
fahren hat.

Die Darstellungen von solchen, die ad bestias verurteilt
waren, boten namentlich der Kleinkunst einen beliebten Gegen-
stand fiir die Ausschmiickung ihrer Werke. Die meisten von den
erhaltenen Monumenten dieser Gattung hat Leclercq in seinen
beiden Artikeln Acles des martyrs und ad bestias des Cabrol’schen
Dictionnaire d’ archéologie chrétienne et de liturgie (Figg. 15 f.
und 88 ff.) zusammengestellt. ! Alle haben wenn auch nicht einen
direkt heidnischen so doch einen so indifferenten Karakter, dass
kein einziges den Anspruch erheben kann, einen Mirtyrer oder
eine Mirtyrin dem Auge vorzufuhren. Unser Flischchen bringt
also in der Darstellung der hl. Thekla zwischen den wilden
Tieren ein Unikum.

Auf der Vorder seite desselben sieht man die durch zahllose
Wiederholungen allbekannte, nimbierte Figur des hl. Menas, in
der klassischen Tracht eines Kriegers; er steht, wie gewohnlich,
als Orans zwischen zwei Kamelen, welche gelagert sind und ,,mit
dem Kopf die Erde beriihren, als wiirden sie ihn adorieren®.? In
der zu beiden Seiten seines Halses angebrachten Beischrift:

OAIT1I0C MHNAC

sind die beiden Anfangsbuchstaben mit einander verbunden. Diese
Ligatur, welche hier vielleicht noch durch den Mangel an Raum

1 Auf einige von den in diesen beiden Artikeln verdffentlichten Monu-
menten, weleche Filschungen sind, oder mit Mértyrern nichts zu schaffen haben,
werde ich in dem niichsten Beitrag zuriickkommen.

2 Letzteres Motiv des in Egypten allbekannten Bildes scheint einer kleinen,
in ihren Details echt orientalischen Episode zu Grunde zu liegen, die in der
von E. Amélineau herausgegebenen fabulosen Vie des Saints Maxime et
Doméce (in Annales dw Musée Guimet, XXV, 302) erzihlt wird. Dort ist die
Rede von einem Kamel, welches...ausglitt, die Beine brach und dann um-
gehend von den beiden (koptischen) Heiligen geheilt wurde, obwohl es sich
anfangs vor ihnen fiirchtete: ,comme ils s'approchaient de lui, le chameau
eub peur, il jeta son eri, il foucha le sol de sa bouche, comme s'il eitl adoré les
saints* ete.
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veranlasst wurde, wird in der spiteren Zeit, auf die zwei Buch-
staben beschrinkt, zur Regel. Das Beiwort dytog und der Nimbus,
wie auch der Gegenstand der Darstellung auf der Riickseite,
mahnen uns, die Entstehung des Fliaschchens nicht vor das
H. Jahrhundert anzusetzen. Andrerseits mochte ich aber auch nicht
das 6. Jahrhundert tberschreiten; denn die Theklagruppe verrit
ein kinstlerisches Vermogen, welches mit den alten Traditionen
noch in unmittelbarer Fiihlung stand; dazu ist die Ausfithrung
bei beiden Bildern, trotz der manigfaltigen Méngel, eine ganz
ertriigliche. Die Kklassische Kriegertracht begiinstigt ebenfalls
eine altere Datierung, obwohl sie auf ein frithes Muster zuriick-
gehen diirfte; in einer spiiteren Zeit wiirde man den Gewindern
jene Ornamentierung gegeben haben, mit welcher der Heilige,
beispielsweise, auf der elfenbeinernen Pyxis im British Museum
dargestellt ist.! Alle diese Erwigungen bestimmen mich, das
Fliaschchen eher dem 5., als dem 6. Jahrhundert zuzuschreiben.

Ich schliesse, verehrtester Monsignore, mit dem Wunsch, das
Original selbst moglichst bald in IThrem Museum betrachten zu
konnen.

Joseph Wilpert.

1 Dalton, Catalogue of a(mly christian antiquities of the British Museum,
Taf 9, S. 54 £; b(‘l Garrucei, Storia, VI, Taf. 440, 3.



